TAC-X 45 CAL (.451) SOLID COPPER HOLLOW POINT FB HANDGUN
BULLETS - BARNES BULLETS TAC-XP 45 CAL (0.451") SOLID COPPER
HP FB 185GR 40/BX

Solid Copper Hollow Point Flat Base Bullets. Lead Free. With a large and deep
hollow-point cavity, TAC-XPD ammunition is designed to deliver top performance
when it's most critical. Featuring nickel plated cases, the all-copper TAC-XP
bullets produce smooth and reliable feeding with virtually no muzzle flash.

Attributes

Name: BARNES BULLETS TAC-XP 45 CAL (0.451") SOLID COPPER HP FB 185GR 40/BX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009031

Mfr. No.: 30552

Bullet Style: TAC-XP

Caliber: 45 Caliber

Diameter (in): 0.451

Grain: 185

Quantity: 40

Delivery weight: 0.431kg

UPC: 716876451081

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TACX 45 CAL
VollkupferHohlspitzgeschosse

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die TACX 45 CAL (.451) VollkupferHohlspitzgeschosse von Barnes Bullets
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem Umgang und der Verwendung von Munition vertraut sind.

® [agere Munition immer an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

® Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

®* Verwende die Munition nur in Feuerwaffen, die speziell fir .45 Kaliber Munition ausgelegt sind.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung von
Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Munition umgehst oder schiel3t.

Verwende keine Munition, die beschadigt oder korrodiert aussieht.

Uberprufe die Feuerwaffe vor der Verwendung auf ordnungsgemafe Funktion.

Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Verandere oder modifiziere die Munition niemals auf irgendeine Weise.

Vermeide die Verwendung von Munition in Feuerwaffen, die nicht fir dieses spezielle Kaliber getestet oder
zertifiziert wurden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Munition einsetzt.
® Lade die TACX Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers fur dein spezifisches Modell der
Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

® Verwendung:

Bestatige, dass die Feuerwaffe im Sicherheitsmodus ist, bevor du die Munition ladst.

Lade die Feuerwaffe mit der TACX Munition nur, wenn du bereit bist zu schiefRen.

Stelle nach dem SchielRen sicher, dass die Feuerwaffe frei von Hindernissen ist, bevor du erneut ladst.
Befolge immer die Richtlinien des Herstellers fur deine Feuerwaffe beziglich der Verwendung von
Munition.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Munition gemaf den lokalen Vorschriften.
® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.
® Werfe Munition niemals in den regularen Mull oder versuche, sie zu zerlegen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler. Stelle
sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Fazit



Deine Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit den TACX 45 CAL VollkupferHohlspitzgeschossen gewéhrleisten. Bleibe immer wachsam und
informiert Gber den richtigen Umgang und die Verwendung von Munition. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fur

die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for TACX 45 CAL Solid
Copper Hollow Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Bullets by Barnes Bullets. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the handling and use of ammunition.

Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for .45 caliber ammunition.

Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Do not use ammunition that appears damaged or corroded.

Check the firearm for proper functioning before use.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Never alter or modify ammunition in any way.

Avoid using ammunition in firearms that have not been tested or certified for this specific caliber.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the firearm is unloaded before inserting ammunition.
® | oad the TACX bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm model.

® Usage:

Confirm that the firearm is on safe mode before loading.

Load the firearm with the TACX ammunition only when ready to shoot.

After firing, ensure that the firearm is clear of any obstructions before reloading.
Always follow the manufacturer's guidelines for your firearm regarding ammunition use.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.
® Never throw ammunition in regular trash or attempt to dismantle it.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to the manufacturer or authorized
dealers. Ensure that you have the product details on hand for efficient assistance.

Conclusion

Your safety is of utmost importance. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience
with TACX 45 CAL Solid Copper Hollow Point Bullets. Always remain vigilant and informed about the proper handling
and use of ammunition. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Punta Hueca de Cobre Sélido TACX 45 CAL

Introduccion

Gracias por elegir las Balas de Punta Hueca de Cobre Sélido TACX 45 CAL (.451) de Barnes Bullets. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con el manejo y uso de municién.

Siempre almacena la municion en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usala solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municion de .45 calibres.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, almacenamiento y uso de municion.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al manejar o disparar municion.

No utilices municion que parezca dafiada o corroida.

Revisa el funcionamiento del arma de fuego antes de usarla.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Nunca alteres ni modifiques la municiéon de ninguna manera.

Evita usar municién en armas de fuego que no hayan sido probadas o certificadas para este calibre
especifico.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar la municion.
® Carga las balas TACX en el cargador o la recAmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante
para tu modelo especifico de arma de fuego.

® Uso:
® Confirma que el arma de fuego esté en modo seguro antes de cargar.
® Carga el arma de fuego con la municién TACX solo cuando estés listo para disparar.
[ ]
[ )

Después de disparar, asegurate de que el arma esté libre de obstrucciones antes de recargar.
Siempre sigue las pautas del fabricante de tu arma de fuego en cuanto al uso de municion.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
® Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacion

adecuados.
® Nunca tires la municion en la basura regular ni intentes desmantelarla.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, comunicate con el fabricante o
distribuidores autorizados. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia eficiente.

Conclusién



Tu seguridad es de suma importancia. Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y
agradable con las Balas de Punta Hueca de Cobre Sdélido TACX 45 CAL. Siempre mantente alerta e informado
sobre el manejo y uso adecuado de la municion. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili TACX
45 CAL in Rame Solido a Punta Cava

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili TACX 45 CAL (.451) in rame solido a punta cava di Barnes Bullets. Questa guida
fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che tutti gli utenti siano a conoscenza delle modalita di maneggio e utilizzo delle munizioni.
Conservare sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro .45.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'acquisto, la conservazione e I'uso delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano o si sparano
munizioni.

Non utilizzare munizioni che appaiono danneggiate o corrose.

Controllare il funzionamento dell'arma da fuoco prima dell'uso.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Non alterare né modificare le munizioni in alcun modo.

Evitare di utilizzare munizioni in armi da fuoco che non sono state testate o certificate per questo calibro
specifico.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le munizioni.
® Caricare i proiettili TACX nel caricatore o nella camera secondo le istruzioni del produttore per il
modello specifico dell'arma da fuoco.

¢ Uso:
® Confermare che I'arma da fuoco sia in modalita di sicurezza prima di caricare.
® Caricare I'arma da fuoco con le munizioni TACX solo quando si € pronti a sparare.
® Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia libera da ostruzioni prima di ricaricare.
[ ]

Seguire sempre le linee guida del produttore per la propria arma da fuoco riguardo all'uso delle
munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire qualsiasi munizione inutilizzata o scaduta in conformita con le normative locali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.
® Non gettare mai le munizioni nei rifiuti normali o tentare di smontarle.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di contattare il produttore o i
rivenditori autorizzati. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un‘assistenza efficiente.

Conclusione



La tua sicurezza e di fondamentale importanza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole con i proiettili TACX 45 CAL in rame solido a punta cava. Rimani sempre vigile e informato riguardo al
corretto maneggio e utilizzo delle munizioni. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow TACX 45 CAL
z miedzi litej z otworem w czubku

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw TACX 45 CAL (.451) z miedzi litej z otworem w czubku od Barnes Bullets. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne korzystanie z produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znaja zasady obstugi i uzywania amuniciji.

® Zawsze przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

* Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Uzywaj tylko w broni palnej, ktora jest specjalnie zaprojektowana do amunicji kal. .45.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych zakupu, przechowywania i uzywania
amuniciji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas obstugi lub strzelania z amuniciji.

Nie uzywaj amunicji, ktéra wydaje sie uszkodzona lub skorodowana.

Sprawdz, czy bron dziata prawidtowo przed uzyciem.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Nigdy nie zmieniaj ani nie modyfikuj amunicji w jakikolwiek sposob.

Unikaj uzywania amunicji w broni, ktéra nie zostata przetestowana ani certyfikowana do tego konkretnego kal.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem amuniciji.
® Zafaduj pociski TACX do magazynka lub komory zgodnie z instrukcjami producenta dla swojego
modelu broni.

® Uzytkowanie:

Potwierdz, ze bron jest w trybie zabezpieczenia przed zatadunkiem.

Zaladuj brorh amunicjg TACX tylko wtedy, gdy jestes gotowy do strzatu.

Po strzale upewnij sie, ze bron jest wolna od wszelkich przeszkod przed ponownym zatadunkiem.
Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych uzycia amunicji w swojej broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj wszelkg nieuzywang lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyskac wtasciwe metody
utylizacii.

® Nigdy nie wyrzucaj amunicji do zwyktego Smieci ani nie prébuj jej demontowac.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z
producentem lub autoryzowanymi dealerami. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegoty produktu, aby uzyskaé
efektywng pomoc.

Zakonczenie



Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z pociskami TACX 45 CAL z miedzi litej z otworem w czubku. Zawsze badz czujny i

dobrze poinformowany o odpowiednim obchodzeniu sie z amunicjg. Dziekujemy za uwage poswiecona
bezpieczenstwu.



Sakerhetsinstruktionsguide for TACX 45 CAL Solid
Copper Hollow Point Kulor

Introduktion

Tack for att du valt TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Kulor fran Barnes Bullets. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla saker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéandare ar bekanta med hantering och anvandning av ammunition.
Forvara alltid ammunition p& en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehériga.

Anvéand endast i eldvapen som éar specifikt designade for .45 kaliber ammunition.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande kop, lagring och anvandning av ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hoérselskydd vid hantering eller avfyrning av ammunition.

Anvand inte ammunition som verkar skadad eller korroderad.

Kontrollera eldvapnet for korrekt funktion innan anvandning.

Se till att eldvapnet ar riktat i en séker riktning hela tiden.

Andra eller modifiera aldrig ammunition p& nagot sétt.

Undvik att anvanda ammunition i eldvapen som inte har testats eller certifierats for denna specifika kaliber.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att eldvapnet &r oladdat innan ammunition satts in.
® | adda TACX kulorna i magasinet eller kammaren enligt tillverkarens instruktioner for din specifika
eldvapentyp.

® Anvandning:

Bekréfta att eldvapnet ar i sdkert lage innan laddning.

Ladda eldvapnet med TACX ammunition endast ndr du &r redo att skjuta.

Efter avfyrning, se till att eldvapnet ar fritt frdn eventuella hinder innan du laddar om.
Folj alltid tillverkarens riktlinjer for ditt eldvapen avseende ammunitionens anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuell oanvand eller utgdngen ammunition i enlighet med lokala forordningar.

® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta metoder for avfallshantering.
® Slang aldrig ammunition i vanligt avfall eller férsok att demontera den.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor gallande sakerhet eller produktens prestanda, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserade
aterforsaljare. Se till att ha produktens detaljer till hands for effektiv hjalp.

Slutsats

Din sakerhet ar av yttersta vikt. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse
med TACX 45 CAL Solid Copper Hollow Point Kulor. Var alltid vaksam och informerad om korrekt hantering och
anvandning av ammunition. Tack for att du uppmarksammar séakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro TACX 45 CAL Solid Copper
Hollow Point Bullets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TACX 45 CAL (.451) Solid Copper Hollow Point Bullets od spolecnosti Barnes Bullets.
Tento prdivodce poskytuje dlilezité bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpeéného pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s manipulaci a pouzivanim munice.

Vzdy uchovavejte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro munici .45 kalibru.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se nakupu, skladovani a pouzivani munice.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi manipulaci nebo stfelbé s munici.

NepouZzivejte munici, kterd se zda byt poSkozena nebo zkorodovana.

Zkontrolujte zbran na spravnou funkénost pfed pouzitim.

Ujistéte se, Ze je zbraf neustéle namifena bezpecnym smérem.

Nikdy neménte ani neupravujte munici Zadnym zptisobem.

Vyhnéte se pouZivani munice ve zbranich, které nebyly testovany nebo certifikovany pro tento konkrétni
kalibr.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed vlozenim munice.
* NaloZte TACX kulky do zasobniku nebo komory podle pokyn(l vyrobce pro vas konkrétni model zbrang.

® Pouziti:

Potvrdte, Ze je zbran v bezpe€ném reZimu pfed naloZenim.

Nalozte zbran pouze s TACX munici, kdyz jste pfipraveni stfilet.

Po vystfelu se ujistéte, Ze je zbran bez jakychkoli pfekazek pfed opétovnym nalozenim.
VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi zbraf ohledné pouziti munice.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proSlou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.
® Nikdy nevyhazujte munici do bézného odpadu ani se ji nesnazte rozebrat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizované
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni pomoc.

Zaver
VaSe bezpecnost je na prvnim misté. Dodrzovanim téchto pokynl miZete zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani

TACX 45 CAL Solid Copper Hollow Point Bullets. Vzdy budte ostraziti a informovani o spravné manipulaci a
pouzivani munice. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe€nosti.



